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Erwagungen

E. 18

juin 1992 Abwesend sind die folgenden Ratsmitglieder - Sont absents: Aguet, Aubry, Bér,
Béguelin, Caccia, Cavadini Adriano, David, Diener, Etique, Eymann Christoph, Gysin,
Hildbrand, Jaeger, Luder, Maitre, Matthey, Mauch Rolf, Pini, Rychen, Schmidhal- ter,
Schmied Walter, Seiler Hanspeter, Spielmann, Stucky, Su- ter, Wanner, Ziegler Jean,
Zisyadis, Zwahlen (29) Prasident Nebiker stimmt nicht M. Nebiker, président, ne vote pas
Pos. 316.3180.015 Prasident: Frau Aubry hat ihren Antrag zuriickgezogen. Abstimmung -
Vote Fur den Antrag der Minderheit 88 Stimmen Fur den Antrag der Mehrheit 63 Stimmen
Art. 2-4 Antrag der Kommission Zustimmung zum Beschluss des Sténderates Proposition
de lacommission Adhérer aladécision du Conseil des Etats Angenommen -Adopté
Gesamtabstimmung - Vote sur I'ensemble Fur Annahme des Entwurfes 88 Stimmen
Dagegen 31 Stimmen An den Bundesrat-Au Conseil fédéral Schluss der Sitzung um 13.00
Uhr La séance est levée 413 h 00
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021 259 Dieses Dokument wurde digitalisiert durch den Dienst fur das Amtliche Bulletin
der Bundesversammlung. Ce document a été numérisé par le Service du Bulletin officiel de
I'Assembl ée fédérale. Questo documento € stato digitalizzato dal Servizio del Bollettino
ufficiale dell’Assemblea federale.
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